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Pro Helen Boyleovou, mimorddnou agentku
a jediného Elovéka, se kterym bych chtéla spojit

svou magii.
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PROLOG

Uterj 13. lervence 1813

) % N rateta Antoinette byla mrtva, ale kletba, jiz byla nosi-

Dé ﬁ@; telkou, zila d4l. Ne Ze bych to védéla, kdyz jsem std-

=)

la v parku na Hemlock Square a ¢ekala na prichod
své magie. Prdvé jsem oslavila sedmndcté narozeniny a Boufny
mésic byl stejné plny a oslepujici jako md blazend nevédomost.

Méla jsem byt vydésend, ale misto toho jsem piekypovala
vzru$enim... a oéekdvianim. My Wycherleyovi jsme rod moc-
nych magiku s kofeny sahajicimi az do Prvniho véku magie;
byla jsem si jistd, Ze budu presné takovd, jakd by wycherleyskd
¢arodéjka méla byrt.

M4 magie ve mné rostla, zvedala mé do vzduchu. Ta sila ve
mné vibrovala a jd se citila Ziv¢j$i nez kdy predtim; napojend
na svét a vSechno v ném.

Kdyz se dostavila ta bolest, pomyslela jsem si, Ze je to sou-
¢ast magie, i kdyz jsem kficela ke hvézddm. Nevédéla jsem, Ze

prateta Antoinette jiz neni na tomto svété. Netusila jsem ani,



ze je rodinnd kletba, kterou nesla, osvobozend a pfipravend
najit a proklit dal$i Wycherleyovou: Proklit mé.

V ranych dnech Ttetiho véku magie, pted paldruhym sto-
letim, proklel moji pfedkyni Mathildu Wycherleyovou jeji ma-
gicky protéjsek Heston Nightly. Byla to mocnd dédi¢nd kletba,
kterd se nezastavila u Mathilde, ale vyhleddvala dalsi Wycher-
leyovy. Jedna z nds ji vzdy musi nést... dokud nase pokrevni
linie neskonéi.

M4 rodina tomu pfihlizela: muj starsi bratr Vaughn, nase
matka Nell a jeji magicky protéjsek Frances stojici po jejim
boku. Vsichni vidéli, jak se to stalo, byli svédky toho, jak kletba
ziskala nadvlddu. Okolo mé se objevily jemné, $edému koufi
podobné tponky, které ve svétle uplnku silily a tmavly. Na-
tahovaly se ke mné, zatimco jsem stoupala vy$ a vys, jako by
moje magie védéla, co prichdzi, a snazila se mé odnést do bez-
pe¢i. Kletba mé vsak dusila. Snazila jsem se vykfiknout, ale
nevydala jsem ani hldsku.

Bylo to, jako by se ty koutové tponky zhmotnily. Do kaze
se mi zabodly ostré $picaté hdcky, drzely se mé, stravovaly mé,
pronikaly do mé jako éervi.

Vaughn fikd, Ze mi vlasy zbélely $okem vSechny najednou,
ale matka tvrdi, Ze to probéhlo postupné, jako by kletba z pu-
vodné kastanovych prament vytlacovala barvu. J4 si toho ne-
vsimla. Citila jsem v$ak Gpornou bolest v o¢ich, jak se plnily
$edou mlhou, jez se stévala moji souédsti.

Kdyz mé télo kleslo a vrdtilo se na zem, ucitila jsem, jak
mnou vibruje sila mé magie. Kazdou ¢dst mé osoby naplnila

radost z toho, Ze magii m4m, a bolest vmziku zmizela. Bylo to,
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jako by se pfede mnou otevfel cely svét s prislibem nekone¢-
nych moznosti. Ale jediny pohled na mé blizké mi prozradil,
ze néco neni v porddku.

Od toho okamziku jsem méla pocit, Ze mé moje magie zradi-
la. Byla tak hlubokd a mocn4, a pfece tak prokletd. Neuchovam
si ji véak dlouho; magie potfebuje byt sdilena a zddnd ¢arodéjka
ani ¢arod¢j nebude chtit spojit svou magii s moji a trpét tak
ndsledky mého prokleti.

Magie mé za pdr let opusti a to vSechno kvuli ¢arodéji jmé-

nem Nightly.
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M%m?/&g%'fé J%éna/ —
Drtivodee Je%&fanﬁfé

Od Enthitoore Helloporé

7/
TN S Hate Wilkeroni )

Mabon ohlasuje zacdtek ma-
gické sezoény. VSichni vzpomi-
naji na své debutantskd léta:
na magii, baly, zkousky a né-
kolik 3tastnych... na milostny
romdnek.

Laska je v8ak aZ na druhém
mist& véechny vime, Ze pfi ma-
gickém spojeni by srdce nemélo
hrét roli.

Hlavnim cilem sezény je najit
¢arodéjku nebo carodéje, jehoz
magie a charakter jsou silné
a slucitelné s tvymi, aby spo-
jeni vasich magii vydrZelo cely
Zivot. Proto je tfeba najit tu pra-
vou spriznénou osobu. Propoje-
ni dvou magif je ikol, ktery ne-
1ze brét na lehkou védhu, naopak
je tfeba pristupovat k nému se
vsi vaZnosti.

Skoro vSechny c¢arodéjky
i ¢arodéjové toto spojeni na-

konec navézi. I kdyz byla ne-
zbytnd tradice sdileni zavede-
na na zacdtku Tretiho véku
magie, autorky by ty, kterym
se nepodafilo spojeni navézat,
mohly spoditat na prstech jed-
né ruky.

Nevybirejte viak prili§ dlou-
ho - spojeni musite navdzat do
tri let, a pokud selZete, ztratite
svou magii. Proto, drahé debu-
tantky, postupujte opatrné, ale
vytrvale, nebo ¢arodéjkou dlou-
ho nebudete.

Nez viak dojde k jakémuko-
liv kontaktu magii mezi vdmi
a vas$im pripadnym spriznén-
cem, musite byt predstavena
Koruné. Dalo by se Fict, Ze za-
slibeni né¢i magie krélovstvi
je jesté silnéjsi vazba nez ta
mezi ¢arodéjkou a jejim spriz-
néncem.
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b 2 2 aidd carodéjka hodnd toho oznaceni vi, Ze bez spii-
\

znénce zddnou ¢arodéjkou neni.
§ XQ Od konce Druhého véku magie a velké ¢aro-
déjnické vilky, kdy doslo k nic¢ivé magické katastrofé, mé ¢a-
rodé¢jka jedinou moznost, jak si zachovat magii, kterou byla
obdarovéna za dplinku po sedmnéctych narozenindch — najit
dalsi spfiznénou osobu obdafenou magii a svou magii s nf sdi-
let. J4, Aurelia Wycherleyovd, vim, Ze moje magie md k daru
daleko, a také je mi jasné, Ze ji se mnou nebude moct nikdo
sdilet, ani kdyby chtél. V priibéhu let se vSechny mé predkyné
marné snazily zlomit dédi¢nou kletbu, jiz jsem ted nositelkou,
coz je osud, o némz mé nikdy nenapadlo, ze mé potkd. Prateta
Antoinette nebyla tak stard, abych se obdvala, Ze po ni kletbu
zdédim, a kromé toho jsem méla dost sestfenic na to, aby ta
smiula padla na né¢koho jiného. Osud ji v§ak mél pfichystanou

pro meé.
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Magie, kterou nosim, neni prokletim jen pro mé, ale pro
kazdého, s kym se ji pokusim provozovat. Pripravi ho o zdravi
asilu... je pro ostatni ¢arodéjky a ¢arodéje vice nez bezcennd.
Citim v$ak v samé podstaté své magie, Ze jsemz hodna svého
oznaceni a zaslouzim si vic nez nedivéru a nepfitelstvi, s niz
magickd komunita hledi na mé prokleti.

Od atlého mlddi snim o této chvili: o tom, jak si obléknu
dlouhy bily plést s kdpi a odjedu do Carltonova paldce, kde
budu pfedstavena Koruné, zaujmu své postaveni v magické ko-
munité a najdu svého nejdokonalejsiho magického spfiznén-
ce. To vie jsem méla téméf zarucené; moje rodina je jednou
z nejmocnéjsich v Britonu a kromé toho jsem uz méla napli-
nované, s kym svou magii spojim, az se objevi. Kdyz v$ak ted
sedim v ko¢dru vedle svého starsiho bratra Vaughna, nezmtizu
se ani na Gsmeév.

Vaughn vedle mé poposeddvd a oba zachovivime mlce-
ni, kterym jsme se zahalili ve chvili, kdy jsme odesli z nase-
ho domu na Hemlock Square. Na podobnd ticha jsem si uz
zvykla. Zacala dlouho pfedtim, nez na mé toho léta dopadla
jiskra smutku, ta jiskra, kterd se ve mné brzy rozsifila zhavéjsi
a odhodlanéjsi nez jakykoliv ¢aroohen. Propast mezi mnou
a Vaughnem se objevila dlouho pfed loniskym Mabonem, kdyz
byl Vaughn v bilém pfedstaven princezné regentce, vstoupil
do magické komunity a nechal mé, svoji protivnou mladsi
sestru, za sebou.

Zacali jsme se odcizovat, kdyz ndm skoro pted ctyfmi lety
zemfel otec. V tom okamziku se svét zménil; ztratil néco ze

své magie a ja pfisla o spfiznéni jiného druhu, kotvu, kterd
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drzela na misté nds v§echny: mé, Vaughna, matku, a dokon-
ce i Frances.

Dnes md Vaughn na sobé svétle $edy odév druhého roku,
ne bily jako debutanti a debutantky prvniho roku ani tmavé
Sedy prislusici tém, kterym zbyvd na nalezeni spfiznénce uz jen
jedna sezéna. Vim, ze tmavé Sedy pldst bude posledni, ktery
si kdy obléknu. Nikdo se mnou nebude chtit navdzat spojeni,
a i kdyby chtél, je to zakdzané; Krélovskd magickd rada nedo-
voli takové zne¢isténi magie v kralovstvi. Matka a Frances, obé
¢lenky rady, dosdhly velkého dspéchu uz tim, Ze se jim podatilo
presvédcit ostatni ¢leny a princeznu regentku, aby mi umoznili
zaujmout misto debutantky na ndsledujici tii roky. Zddnému
jinému prokletému predkovi z naseho rodu se takového tstup-
ku nedostalo, a kdyby moje matka nebyla tim, kym je, nejspis
bych dopadla stejné.

Kdyz zahneme za roh za ostatnimi koc¢dry s ¢arodéji jedou-
cimi do Carltonova paldce, Vaughn na mé pohlédne. Chystd
se néco fict, ale pak ho zarazi rozpaky zaklinéné mezi ndmi.

Dnesek mél byt vzru$ujicim dnem zacdtk, ale pro mé
oznacuje jen pocdtek ztrity. Bez sptiznéni, které by mé ukot-
vilo, mdm pfed sebou tfi roky dobré, silné magie — ¢tyfi nebo
pét let aspon néjaké magie, kdyz budu mit Stésti —, nez zmizi
docela.

Zatimco se ko¢dr blizi k debutantskému bdlu, vyhlédnu pres
okénko do houstnouciho $era. Mij odraz zazafi proti tmé ven-
ku, mé bilé vlasy stazené nahoru okolo obliceje, teplé tény mé
pleti, kterd se ted zdd byt tmavsi v kontrastu s vlasy a nepfiro-

zenou koufové $edou barvou odi.
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Presunu pohled ze svého odrazu na ten Vaughniv; vidim
kastanové vlasy, jaké jsem mivala i j4, o¢i o odstin tmavsi, nez
jaké byvaly ty moje.

Ulice Londyna jsou dnes také tiché. Nemagici z mésta védi,
7e dnes vecer za¢ind Carodéjnd sezéna, a vétsina z nich se drii
dal. Navzdory Slibu poslusnosti — pfisaze, kterou viechny ¢a-
rodéjky a ¢arodéjové sklddaji Koruné a sluzbé pfi ochrané krd-
lovstvi, jiz vSichni vykondvame — stle nejsme vitdni, pokud to
neni na bojisti nebo na rozboufeném mofi.

Usly$im ty vykfiky jako prvni, podobd se to skandovani
a mné se na okamzik vybavi ceremonidl pfi setkdni l6ze. Ko-
¢dr pomalu zastavi.

Pritisknu obli¢ej ke sklu a Vaughn otevie dvete.

,Zustan tady,” nafidi mi, nez vyskodi na ulici.

Ani ndhodou. Nisleduju ho, podriazky mych bot pfistanou
na zemi a jd ucitim kazdy hrbol dlazby, kdyz po Vaughnové
boku krd¢im kuptfedu podél fady koddrt.

»Tak dobfe, ale nevzdaluj se ode mé a drz se zpdtky.“ Pfidd do
kroku a kryje mé télem; hal¢ik, ktery mél jesté pred okamzikem
obtoceny kolem zdpésti, zareagoval na jeho voldni a vplazil se
mu do ruky. Pfi pohledu na néj proto¢im o¢i. Sice jesté nemam
svlyj vlastni hil¢ik a obklopuje mé jen hrstka kouzel, ale jsem
Wycherleyovd a my nepatiime mezi ty, kdo sedi v kocdrech,
i kdyZ to délaji ostatni.

Skandovéni je ¢im dél hlasitéjsi, jak se blizime k zatdéce,
zpoza které vychdzi.

Pospisime si a brzy spatfim koddr lezici na boku, takze

z ného nikdo nemuiize ven. Na ko¢dru stoji muz s pochodni
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v ruce a snazi se ho podpdlit. Okolo ného postévd skupinka lidi,
ktefi kii¢i a mavaji pochodnémi.

»Je tam nékdo?“ zeptdm se a kyvnu smérem k pfevricenému
kocdru, pravé kdyz se Vaughn zastavi u hlou¢ku ¢arodéja a ¢a-
rodéjek. Vsichni jsou v $edé — svétlé a tmavé — a spatfi Vaughna
dffv, nez se podivaji za néj na mé. Uz bych si méla zvyknout
na to, jak sebou trhnou, ustoupi a za¢nou si $eptat, jako by mé
prokleti bylo nakazlivé. Vzdorné na né hledim, dokud se ode
mé vSichni neodvréti.

Uvédomim si, Ze tam jsem jako jedind v bilém. Zalituju, ze
nemdam htl¢ik a néco jiného nez svou prokletou magii.

Vaughnovi nejlepsi prételé Martyn Galesburg a Layla Mis-
tryové dojdou k nému a vSichni tfi se pusti do tlumeného
rozhovoru. Martyn mi vénuje smutny Gsmév, ktery je skoro
stejné $patny jako ty zvédavé pohledy. Je tam vic lidi, které
zndm od vidéni, ale vSichni se ted divaji dopfedu na skupinu
protestujicich, ktefi se od nds oddélili pruhem rozsypané soli
v domnéni, Ze je ochrdni. Pravdou je, Ze sl zabird jen jako
ochrana pro ¢arodéje, ne pred nimi; pro nemagiky je to jen
dochucovadlo.

»To museji byt ¢lenové Nového rozbiesku, feknu Vaugh-
novi, kdyz se ke mné pfipoji a ujisti mé, Ze je ko¢dr prazdny.
Jeden z protestujicich mévd oranzovou vlajkou, na niz je ¢erny
kruh s te¢kou uprostred. Prijde mi trochu zdbavné, Ze si lidé,
ktefi opovrhuji v§im magickym, vybrali magicky a astrono-
micky symbol pro slunce, aby se za n¢j ukryli.

»Pro¢ prosté¢ nemohou nechat nds magiky na pokoji? A na

sabatu jakbysmet.“ Vaughn znechucené potfese hlavou.
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Shromazdéni magici se nehybaji, stoji pevné a naslouchaji
¢lentim Nového rozbresku, jak skanduji, abychom vsichni sho-
feli. Halky zafi magii, ale magici se zdrzuji jakychkoliv kouzel,
dokud jeden z protestujicich néco nehodi.

Zachytim néjaky pohyb a vidim, jak vysoky ¢arodéj s dlou-
hymi vlasy s rudohnédym odstinem podzimniho listi zvedd
pazi, hladce, skoro liné se zhoupne na pravé noze, opise levou
rukou $iroky oblouk a zvedne carovitr, ktery zaséhne letici
pfedmét a posle ho zpdtky tam, odkud pfiSel. Ten prelétne
¢dru ze soli a j4 se divdm, jak carodéj spoji ruce s tim vedle
n¢ho a spole¢né vytknou zaklinadlo. Jejich magie zptisobi, ze
projektil vybuchne a na protestujiciho, ktery ho hodil, se snese
dést jakési tekutiny. Rozkfi¢i se, jako by mu hotela kuze. Sly-
Sela jsem o pokrocich v nemagické alchymii a o tom, jak nicivd
muze byt. Citim, jak se mé zmocnuje hnév, kdyz si uvédomim,
Ze 1o, co ta ldhev obsahovala, bylo uréené ndm.

Protestujici se stdhnou ddl za ¢dru ze soli, proklinaji nds
a hlasit¢ kfi¢i. Potfesu nad jejich slovy hlavou. Zndm kletby, ale
to, co proti ndm vrhaji, neni nic nez nendvist a omezeny strach.

Ostatni magici zaujmou nové postoje a jd vidim, jak Vaughn
a Martyn stéhnou rukavice a spoji ruce. Prostfednictvim do-
teku dokdzi provddét slozitéjsi magii druhého stupné, silngjsi,
nez na jakou by se debutant zmohl sdm, takovou, jakou miize
magik po spfiznéni provozovat neustile bez potteby fyzické-
ho kontaktu.

Magici zvednou zed z ochranného ¢arovétru po vzoru vyso-
kého ¢arodéje s rudohnédymi vlasy. Ten se rozhlédne po fadé

magiki pred sebou a piejede pohledem po kazdém z nich, kdyz
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krd¢i mezi nimi a protestujicimi jako generdl magické armady
zLéze shody, dokud nedojde ke mné. Jeho o¢i na mné spoéinou,
ale neniv nich strach jako v pohledech vétsiny. Hledi na mé, jako
bych byla né¢im nemoznym, snad zdbavnym, a malé trhnuti,
které mnou projede, mi pfipomene, jak dlouho se na mé nikdo
nepodival s éimkoliv jinym nez se strachem nebo smutkem.

Pak se ke mné ten ¢arodéj ptiblizuje, aniz by spustil své klid-
né tmavomodré o¢i z mych. Kdyz dojde k Vaughnovi, zastavi
se. ,Wycherleyi, pro¢ jsi ji sem pfivedl s sebou?*

Muj bratr nikdy nebyl vznétlivy, ale i tak se mu zableskne
v oéich. ,Ne ze by ti po tom néco bylo, ale sla za mnou.”

»A tobé pripadalo moudré ji to dovolit?*

»Neznal jsem rozsah nebezpedi.

Vaughn pfimhoufi zrak.

»,No, ted uz ho znds. Mél by ses vritit do svého kocdru.
Moznd t¢ bude ndsledovat jako mald bild ovce.

»Nikam neptjdu. Sice nemdm hul¢ik, ale mdm svou magii,”
odseknu mu, jistd si svymi schopnostmi po téch pér lekcich
v Magické arkddé. Carodéj podrézdéné zatne zuby. Pochybuju,
ze je zvykly, aby mu nékdo odmlouval, a citim, Ze se mi chystd
fict néco nepifjemného, kdyZ tu nasim smérem vylétne dalsi
projektil, tentokrat vétsi.

Vaughn s Martynem provedou stejné kouzlo jako predtim
ten hnédovlasy ¢arod¢j, napodobuji se pfi tom navzdjem a jejich
halky se pohybuji stejné. Trhnu sebou, kdyz se ten velky pied-
mét zastavi ve vzduchu. Vysoky ¢arodéj vezme za ruku toho
vedle sebe, pripoji se ke kouzlu a spolu s Vaughnem a Marty-

nem zatladi vrzeny predmét zpdtky.
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Objevi se vak dalsi.

Ucitim, jak se ve mné probudi moje vlastni magie v odpo-
véd na tu okolo mé. Bez hul¢iku nad ni nemdm skoro Zéddnou
kontrolu. Citim, jak se za¢indm zvedat do vzduchu stejné jako
za Gplnku, jak nade mnou ma magie pfebird vlidu.

Zastavim se, kdyz mé za kotnik popadne silnd ruka a trh-
nutim mé stdéhne na zem. Ten hnédovlasy ¢arodéj mé vezme
za ramena a hrubé mé tla¢i k nejblizsimu kocdru.

Otevie dvefe a stréf mé dovnitf. Otodim se k nému, pravé
kdyz je pevné uzavird za pomoci své magie.

»Jak se opovazuje$ se mnou takhle zachdzet! Okamzit¢ mé
pust ven,“ kfiknu a citim silici vztek a poboufeni.

»Nightly?“ zavold na n¢ho jeden z ¢arodéjt, pravé kdyz se na
m¢é pii odchodu ohlédne a probodne mé ledovym pohledem.

Nightly? Vymrstim ruce k oknu koddru a moje magie roz-
tiiSti sklo na malé kousky. Ty vSak zGstanou na misté a mé
napadne, jaké asi pouzil kouzlo, aby mé udrzel uvnitf.

Uvidim, jak jedna ¢arodéjka ukazuje nahoru, a sleduju jeji
pohled. Na ¢erné odéné magiky z Léze spravedlnosti je pa-
sobivy pohled. Divdm se, jak slétaji z oblohy na svych kosta-
tech a pouzivaji sdilenou magii, aby nad ¢drou ze soli vzty¢ili
ochrannou zed.

Vzduchem se klikati lana z magie, vyhleddvaji protestuji-
cf a svazuji je, jak magici pouzivaji uzlovou magii, aby jim
zabrdnili uprchnout nebo napdchat dalsi $kody. Pruini t¢la
téch z Léze spravedlnosti se ladné pohybuji, jak svoldvaji
svou magii a opét ji vysilaji do svéta koncentrovanou, fizenou

a silnou.
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Valim na né oéi a s ismévem na rtech se neubrdnim po-
mysleni, Ze jednoho dne budu jednou z nich. Pak mnou projede
bolest, kdyz opravim samu sebe. Nikdy nebudu jednou z nich.

Jakmile magici z LéZe spravedlnosti obkli¢i protestujici, za-
¢nu busit na dvefe. Vaughn s Martynem polozi kazdy jednu
ruku na koddr a zrusi kouzlo. Dvefe se oteviou a stfepy skla
se vysypou z ramu.

Vypoticim se z ko¢dru a mé vzteklé oci vyhledaji Nightlyho.

»Aurelie, ne! On za to nestoji, stejné jako Zddny Nightly!“
Vaughn po mné sihne, ale jé vim, jak se mu vyhnout, kdyz
potiebuji.

,Prominte, pane. Na co jste ve jménu vieho magického mys-
lel?“ Nightly se na mé ohlédne a j4 ukdzu na kodir. S lhostej-
nym vyrazem si odhrne vlasy k jedné strané; jsou moc dlouhé
a potfebuji porddné ostiihat.

Vzhlédnu. I kdy?Z nejsem zvldst mald, Nightly je o hlavu
vétsi nez jd a mné okamzité za¢ne vadit, Ze na mé hledi svr-
chu. Trochu skloni hlavu a oslovi mé Septem, z né¢hoz mi péni
krev.

»Myslel jsem na dobrou magii a na to, ze jste netrénovand,
ze nemdte hulcik, ze vase magie potiebuje zkrotit. Myslel jsem
na to, ze kdyz vystoupdte moc vysoko, stanete se v téch bilych
satech a s bilymi vlasy snadnym teréem pro ty protestujici.
Myslel jsem na to, ze od vés bylo hloupé ndsledovat svého bra-
tra a od n&ho vam to dovolit. Ze jste uvrhla jeho, sebe a nds do
jesté vétsiho nebezpedi, nez v jakém jsme uz byli. Proto jsem
vés, Wycherleyovd, pfesunul na misto, kde vase pfitomnost

nenapéchd zidné skody.”
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Znovu se napiimi a shlédne na mé. Pfipaddm si mald a mdm
vztek, protoze musim nerada uznat, ze md pravdu.

Vaughn stojici po mém boku mé odtdhne pry¢, diiv nez sta-
¢im odseknout néco nevhodného. ,Hele, Nightly, tohle neni
nutné. Neni to jeji vina, ze —*

»Ne, je to vase vina,* osopi se Nightly na Vaughna a j4 citim,
jak se zveddm ze zemé; magie ve mné se vzedme, aby brdnila
mého bratra. ,Mohla pfijit k thoné. O sestry je tfeba se starat
a stfezit je. Jakmile se jednou ztrati, bude pry¢ navidy.

Nightly nepockd na odpovéd, odejde a nechd mé tam stdt

rozzufenou, protoze md svym zpisobem opét pravdu.
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b 2 2 dyz kone¢né zastavime pred schodistém ke vchodu
\

do Carltonova paldce, slunce uz mizi za obzorem.
§ XQ Citim, jak mi v zaludku tan¢i motylci. Jsem si jis-
t4, Ze za jinych okolnosti bych je méla vSude, poletovali by mi
v hrudi, az by se mi 6zil dech vzrusenim z toho, ze budu pted-
stavena Koruné a ze moznd najdu svého spfiznénce. Takhle
vSak vystoupim z koc¢dru se vzdornym odhodldnim.

I kdy? je moje magie prokletd, je m4. Pokud spojeni s jinym
magikem nepfipadd v Gvahu, najdu jiny zpusob, jak si ji udr-
zet... Musim.

My ¢arodéjky a ¢arodéjové jsme to takhle neméli vzdycky.
Magie byvala svobodnd a stabiln{ a ¢asto divokd; v Prvnim
a Druhém véku magie ji nikdo sdilet nemusel. Magik obdrzel
svou magii za Gpliiku po svych sedmndctych narozenindch a ta
s nim od toho okamziku rostla jako neustily spole¢nik az do

smrti. To vSe se zménilo po velké ¢arod¢jné vélce. Musi vsak
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existovat zptsob, jak bych si svou magii mohla uchovat tak
jako nasi ddvni predkové.

Schodisté k paldci zdobi veskeré vypéstované plody a kvéti-
ny — aroma sladkého, zralého je¢mene se misi s viini pozdnich
letnich razi. Vaughn mi nabidne pazi a mné se znovu zatoi
hlava. Zavésim se do né¢ho, pravé kdyz za ndmi zastavi koédr
a Constance Priorovd z néj vystoupi sama; je jedind debutant-
ka ve své rodiné. Posledni z jejich star$ich sester Faith navézala
sptiznéni minulou sezénu.

»Aurelie, co se tam vzadu stalo?“ zavold s vytfestényma hné-
dyma o¢ima. Natdhnu volnou ruku ke své nejlepsi kamaradce
a ona se ji chopi a sestoupi z koédru.

»Protestujici. Novy rozbfesk,” odpovi Vaughn a nabidne ji
druhé rimé. Constance mi pusti ruku, zavési se do Vaughna
a kazdd po jednom jeho boku kré¢ime ke schodiim do paldce.
,UZ jsou pry¢,” pokracuje Vaughn. ,,Zadrzeli jsme je, nez do-
razila Léze spravedlnosti.

Podivdm se pres Vaughna na Constance. To, Ze muj bratr
pomohl odrazit Gtok, na ni zjevné déld dojem. Na sobé md
nejkrasnéjsi bilou rébu, jakou jsem kdy vidéla. Zatimco moje
je prostd, jeji je z jemné vzorovaného hedvabi. S nim kontras-
tuji syté odstiny jeji tmavohnédé pleti a cerné vlasy sepnuté
vétvickami bilého $ateru. Képi m4 z hedvabi stejného vzoru
ozdobenou mékkym kozesinovym lemem a na krku se ji tfpy-
tf diamanty.

~Vypadas krdsné,” feknu ji a vSimnu si, ze si Vaughn zjevné
mysli totéz, kdyzZ se na Constance divd, jako by ji nikdy pred-

tim nevidél — jako by to nebyla tatdz ¢arodéjka, keerd ho pred
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dvéma léty stréila do Temze nebo ho prondsledovala se zédba-
mi, kdyzZ jsme si jako déti hravali v parku na Hemlock Square.

Constance se zacervend — nepozndm, zda v reakci na moje
slova, nebo Vaughnuv pohled, ale vim, co citi k $atm, které
m4 na sobé. Viechno, co jako sedmndctiletd a nejmladsi ze se-
ster rodiny Priorovd-Okore vlastni, patfilo uz nékomu jinému
a tyhle $aty uréité postupné nosily véechny jeji sestry: Amity,
Verity, Felicity, Honour, Joy a Faith. Kazdd se v nich zd¢astnila
své prezentace, jak veli tradice rodiny Priorovych, ale jsem si
jistd, ze Constance slusi nejvic ze vSech.

,Pojdte, arodéjky, nastala vase chvile zazdfit.“ Vaughn se
usméje, ale jeho o¢i maji nddech smutku.

Navzdory v§em pocitiim, které se ve mné svdfily, vim, ze se
tenhle okamzik nebude opakovat, tak si ddvam nacas, abych si
ho vychutnala. Schodisté vede k velkym dvoukftidlym dvefim,
kterymi vstoupime do rozlehlého sdlu zdobeného v§emi sezdn-
nimi barvami a dopliiky. Paprsky slunce proudici otevienymi
dvefmi a okolnimi okny zalévaji sil mékkym, teplym svétlem,
které sahd k dvojitému obloukovitému schodisti a ozatuje z4-
bradli schodt ozdobenych pozdné letnimi divokymi kvétinami
a svazky zlatych kukufi¢nych klast. V sini stoji velké nddoby
s kyticemi, sezénnimi plody a semeny a ve vzduchu se vzndseji
svice. Dychtivé tu atmosféru nasdvam.

Schodi$té nalevo lemuji magici tvofici pruh z tmavych
a svétlych odstind Sedé, zatimco schodisté napravo zabiraji ti
v bilém.

»Sejdeme se poté, co té predstavi. Vaughn mi lehce stiskne

pazi, rychle se ukloni Constance na rozlou¢enou a nechd mé
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jit. Nejsem si jist4, jestli jsem pfipravend, a chvilku tam sedim
a divdm se, jak stoupd po schodech nalevo. V koutcich o¢i mé
zastipaji slzy, kdyz si uvédomim, ze Vaughn brzy najde svaj pro-
téjSek, navdze spiiznéni a bude Zit spole¢nym Zivotem v magii,
zivotem, ktery nikdy nepozndm. Uz ted se citim jako pdté kolo
u vozu, a pfestoze jsem rozhodnuta najit zptsob, jak si zachovat
magii, boli mé u srdce z védomi, Ze se mi to nejspi§ nepodati.

Vaughn oto¢i hlavu, tdzavé na mé pohlédne a ukdze na Con-
stance, kterd je uz v poloviné druhého schodisté. Pousméju se
na ného, obrnim se odhodldnim, a kdyz se odvrdtim, hned
si pfipaddm sebevédoméjsi... dokud nevrazim do Nightlyho.
Omluvim se jesté dfiv, nez si uvédomim, Ze je to on.

,Vidim, ze jste dorazila v pofddku,” fekne s pohledem upte-
nym na Vaughna, jenz zavédhd na schodisti — zjevné zvazuje, zda
by se nemél vrdtit a zachrdnit mé pred Nightlym.

»Ted si o vds déld starosti.“ Nightly potfese hlavou a jeho
podzimné zbarvené vlasy se rozviii jako spadané listi ve vétru.

»Pane Nightly, mohu pro vds néco udélat?“ zeptdm se ho
hlasem ostrym jako bfitva a ddm si ruce v bok.

Nepozndm, jestli to Nightlyho pobavilo, vyvedlo z miry
nebo to na ného udélalo dojem. , Ujistuju vés, sle¢cno Wycher-
leyovd, Ze pro mé nemuizete udélat vitbec nic.“ Odkraéi stejnym
smérem jako Vaughn, nahoru po levém schodisti spolu s ostat-
nimi $edymi magiky. Propaluju mu pohledem zdda. Pfetdhne
si pres hlavu kdpi, zatimco bere schody po dvou, aby se dostal
do ¢ela téch pred sebou.

Zatimco stoupdm po pravém schodisti, napodobim jeho po-

hyby a zvednu si kapuci svého pldsté stejné jako ostatni magi-
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ci okolo mé a nespoustim z ného oci. Kdybych znala kouzlo,
které by ho pfinutilo zakopnout, pouzila bych ho, zaklinadlo,
které by mu spoutalo nohy, vytkla bych ho, kletbu, po némz
by se mu spustila z nosu krev, vyslala bych ji. Pomyslim si, Ze
se moznd ohlédne, ale pak uz je pry¢.

Rdida bych si myslela, Ze se jako vSechny dobré ¢arodéj-
ky a ¢arodéjové naucim ovlddat své emoce — zkrotim je svou
moci —, ale pravdou je, ze Jules Nightly ma v sobé néco, co mé
nutf litovat, ze nemdm huléik. Sezndmili jsme se teprve pred
par hodinami, i kdyZ jsem o ném samoziejmé uz védéla. Je-
den nemusi byt Wycherley, aby védél, co jsou Nightlyovi zac.

,Jsi v porddku, Aurelie?” zeptd se mé Constance, kdyz mé
vezme za pazi a vede mé do velké ptijimaci mistnosti nad scho-
dy, plné dalsich debutantt a debutantek prvniho roku. , Tobé
se klidné pfizndm, Ze jsem pred prezentaci nervézni, ale musis
si to nechat pro sebe. Co se tyce ostatnich, zvldst mych sester,
jsem nebojdcnd a naprosto v pohodé,” dodd s tsmévem.

Constance ted krddi rychle a tdhne mé s sebou ke stolu, kde
sedi carodéjka a ¢arodéj v nachovych rouchdch. Nachovou nosi
ucenci z Léze védéni a tihle dva zapisuji jméno kazdého magi-
ka, ktery se dostavil slozit Slib poslusnosti. Napadne mé, kolik
nds tady asi letos je; magiku ve svété kazdym rokem ubyvd.
Od konce Prvniho véku magie je nds ¢im ddl méné. Otec to
nazyval ¢asti ,velkého problému® a pred svou smrti se snazil
pfijit na to, pro¢ tomu tak je.

»Jména,” fekne ¢arodéjka, aniz by k nim vzhlédla.

,Constance Priorovi.“

»Aurelia Wycherleyova.
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Oba néhle zvednou hlavy od svych seznamu a podivaji se na
mé. Jsem zvykld, Ze lidé zpozorni, kdyz usly$i mé ptijmeni —
s rodinou tak zndmou jako moje a matkou v Krédlovské magické
radé je to nevyhnutelné —, ale mozn4 si nikdy nezvyknu na to,
jak na mé hledi ted.

Carodéjka se ovlddne jako prvni. Je starsi neZ moje matka
a v kypré tvdfi md litostivy vyraz, coz je dalsi véc, na kterou
si budu muset zvyknout. ,Budeme vis volat podle abecedy.
Moznd si chvili pockite, sle¢no Priorovd, a sle¢na Wycherley-
ovd jesté déle.”

Constance a jd zamifime ke strané¢ mistnosti a magici se
nam klidi z cesty. Neddm na sobé zndt, jak moc mé to zranuje.
A opravdu to boli, zvldst kdyz uvidim, jak Sebastian Crenshaw
ostfe odvriti hlavu a ndhle se soustfedéné zajimd o manzetu
svého saka.

,Prisaham, Aurelie, ze aZ se nau¢im fakt silnd kouzla, na-
vstivim Sebastiana Crenshawa a zakleju ho tak, ze nebude vé-
dét co se sebou.”

»1o je dobré,” feknu Constance, i kdyz to jednoznaéné dob-
ré neni, jak mi pfipomind bolest v hrudi a sevieny zaludek.

My tfi jsme si byli blizci a jd se Sebastinem jsme v posledni
dobé byli vic nez pritelé. Zatimco Constance md své sestry
a j& Vaughna, Sebastian m4 nds. Mé/ nds. Myslela jsem si, ze
my tfi jsme nerozlu¢ni. Vsichni Zijeme na Hemlock Square,
a kdyz jsme byli mali, hrali jsme si tak, Ze jsme pfedstirali ma-
gii. Vzidycky jsme byli souddsti ¢erné odéné Léze spravedlnos-
ti a ve svych hrich jsme odmitali spfiznéni, pokud by neslo

. z 7 v’ v v . v v ’ .
o spojeni nds tff — coz samoziejmé nebylo mozné —, ale byli
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jsme mladf a méli jsme pocit, Ze magie nem4 hranice. Jak jsme
vyrustali, mluvili jsme o magii, kterou obdrzime, a o tom, jak
spolu budeme debutanty.

Nepamatuju si pfesné, kdy se mé pocity k Sebastianovi zmé-
nily — ale stalo se to krdtce po otcové smrti. Sebastian se mi
vénoval, utésoval mé, kdyz se moji ptibuzni uzamkli kazdy ve
svém zalu. Constance byla ptes Iéto pry¢, odjela se svou rodinou
na navstévu k otcovym ptibuznym. Ptipadala jsem si tak osa-
mél4, a7 na Sebastiana. Pak se nase pfételstvi zménilo v néco,
na co kdy?z si vzpomenu, posko¢i mi srdce.

Constance, nejstarsi z nds tfi, ziskala svou magii jako prv-
ni, za Mrazivého mésice. Pamatuju si, jak jsem tiskla oblicej
k oknu a divala se, jak se jeji rodina shromdzdila v parku upro-
stted Hemlock Square. Vsichni tfi se k sobé choulili v zimé
a hlasit¢ oslavovali, zatimco se jeji magie projevila. Sebastia-
nova magie pfisla mésic nato, ve svétle Cerviho mésice, pred
o¢ima jeho rodic¢a. Jakmile méli ti dva kazdy svou, zacali
spolu nav$tévovat Arkddu a nechdvali mé samotnou, zatimco
procvicovali svou magii prvniho stupné. Tolik jsem touzila
ptipojit se k nim.

Vim, Ze mé Constance a Sebastian sledovali pfed dvéma mé-
sici pti Boufném mésici, ze vidéli, jak se mé zmocnila kletba.

Kdyz jsem dopadla na zem, Constance tam uz byla. Po-
hlédla na mé vytfestényma o¢ima plnyma obav a vzala mé za
ruku, zatimco mé matka osetfovala. Uvidéla jsem i Sebastiana,
jak to sleduje z okna. Od té chvile jsme spolu nepromluvili.
Pokousela jsem se o to, ale jeho nezdjem byl pevny jako zdtka

v lahvi¢ce s o¢ima ¢olki, tak jsem to vzdala. Prilis to bolelo.
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My tfi jsme méli debutovat spole¢né a dva z nds méli navdzat
spiiznéni, ale to se uz nikdy nestane a jeden z nds — ja — bude
navzdy stdt opodal.

Ze vzpominek mé vytrhne rozruch, kdyz jedna z ¢arodéjek,
které sepisovaly jména, otevie velké dvoukfidlé dvere. Oka-
mzit¢ vyrazim vpfed a Constance vezmu s sebou. Podivim
se otevienymi dvefmi ptes maly balkon doli na dlouhé tocité
schodisté do hlavniho sélu, na jehoz protéjsim konci stoji pédi-
um s triinem. Na triinu sedi princezna regentka, krdsnd mladd
zena v r6bé vysité barvami sezény a s vlasy médné obto¢enymi
okolo zlaté koruny na hlavé. Nedokdzu potladit silici vzrusent,
které je v rozporu s nudou a nezdjmem v princezniné tvafi.

Constance mi stiskne pazi a j4 se na ni usméju. Sum hlast
magiki okolo nds se ztisil v Sepot.

Ten nachové odény carodéj z Léze védéni vezme svij seznam
a vyjde na balkon nad sdlem.

»ole¢na Gretchen Archerovd,” zvold jasnym, vysokym hla-
sem. Divdm se, jak Gretchen, vysokd ¢arodéjka se splyvavy-
mi blondatymi vlasy, ud¢ld opatrny krok vpred. Se zatatymi
zuby — nepozndm, zda odhodldnim, nebo snahou nepozvracet
se — odvdzné predstoupi.

Po nékolika dlouhych minutdch je pfedvoldn dalsi debutant,
pak dalsi a dalsi.

Constance a j4 stojime vedle sebe. Branim se pohlédnout Se-
bastianovym smérem a on nasim. Kdyz zazni jeho jméno, sevie
se mi hrud. Vim, Ze je nervézni, pozndm to podle toho, jak
nahrbeny kré¢i dlouhymi kroky, zatimco se tahd za ndprsenku

decentné vysivané vesty, pak si shrne pldst dozadu a narovnd
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si kdpi. Kdyz dojde na vrcholek schodisté, zastavi se a zacne
se otdcet a ja si na okamzik pomyslim, Ze se na mé ohlédne
a véechno mezi ndmi bude, jak by mélo byt. Ale pak je pry¢.

Constance dlouze vydechne, potiese hlavou a zird na meze-
ru, kterd tam po Sebastianovi zbyla. Vim, Ze se chystd pustit do
dalstho verbdlniho ttoku na jeho osobu, a pokusim se ji zarazit.

»A co ona?“ feknu tiSe a naklonim hlavu k ¢arodéjce sedici
kousek od nés.

,Co je s ni?“ zeptd se Constance.

,Viddm ji v Arkddé, instruktofi vzdycky chvéli jeji préci no-
hou. Myslim, Ze se jmenuje Hetty nebo Betty. Mohla by byt
dobrym protéjskem,” feknu.

»Je to Hetty Wymondhamovd a ne, nemohla,” odpovi Con-
stance. ,No, aspoi ne pro mé.“ Constance trochu potemni
tvdre.

Naklonim se bliz a zaSeptdm: ,Vy uz jste spolu zkusily
kouzlic?“

Constance zavrti hlavou. ,Ne, nic takového, jde jen o to,
ze Felicity uz ucinila netspé$nou nabidku Hettyinu bratrovi
avarovala mé, ze jestli pfijmu nékoho z Wymondhamau, vypudi
mé kouzlem z rodiny.”

Constance se usklibne. Ze vSech Sesti jejich sester je Felicity
jako jedind hluboce pfesvédcena, ze je schopnd provddét magii
patého stupné.

Magikt v mistnosti ubyvd a brzy je pfedvoldna Constan-
ce. Tie vypiskne, ja ji obejmu a poseptdm ji do ucha: ,Ur¢ité
najdes ten nejmagictéjsi protéjsek. Kazdé z téch slov myslim

vézné a jsem pfipravend pomoct ji s hleddnim, jak jen bude
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v mych sildch. Vidycky tu byla pro mé i pres kletbu a tak po-
dobné a jd tu vidy budu pro ni.

Postavim se ke dvefim, abych se divala, ale ten ¢arodéj v na-
chovém mé odezene. Usly$im, jak dav dole kolektivné zalapd
po dechu, a je mi jasné, ze vsichni vid{ to, co j& v Constance
vidim kazdy den: je krdsnd uvnitf i navenek a dnes jasné z4ri.

Ani se nenadéju a jsem posledni v mistnosti, protoze se letos
nepfedstavuji zddni Yagiové, Yatesové ani Yaxleyové. A i kdyz
jsem cekala skoro dvé hodiny, nejsem ani zdaleka pfipravend,
kdyz ten ¢arodéj vyvold mé jméno.

Zhluboka se nadechnu a snazim se uklidnit. Mdm pocit,
jako by dola do silu vedla snad stovka schodu, prestoze jich je
ve skute¢nosti mnohem méné. V sini je nepfirozené ticho, a jak
pomalu sestupuju, citim, ze se na mé upird kazdé oko. Vyhle-
ddm v davu Vaughna a on na mé povzbudivé kyvne. Vénuju
mu pousmadni, které rychle pohasne, kdyz pfelétnu pohledem
po pritomnych. Vétsina na mé hledi se smésici litosti a stra-
chu a néktefi pfimo neprtételsky. Jesté jednou se zamracené
rozhlédnu po davu, a kdyz zachytim povyseny vyraz Demelzy
Nightlyové, pochopim, po kom ma Jules své licni kosti. Nebyt
jejiho predka, nebyla bych prokletd, a ona se na mé pfesto diva,
jako bych ji osobné ublizila. Zvednu bradu o néco vys a pak
od ni odvratim zrak.

Sél je plny magikt odénych v barvich magie. Kazd4 ze Sesti
162i m4 svou vlastni: Spravedlnost ¢ernou, Péée zelenou, Vedéni
nachovou, Zéhady modrou, Shoda ¢ervenou a Zvidavost zlutou.

Na jedné strané stoji svétlesedi a tmavosedi debutanti druhé-

ho a tfetiho roku a pfed nimi nové pfijati magikové v bilém.
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Vidim Sebastiana, ktery poprvé ode dne, kdy jsem ziskala svou
magii, snese mij pohled. Nakonec odvrdtim zrak jako prvni,
se stazenym zaludkem a nad¢ji v srdci. Pamatuju si ten pohled
a chybi mi, jen jsem si az doted neuvédomila jak moc.

Dosdhnu tpati schodisté a zamifim k vyvySenému pédiu.
Princezna Georgianna stoji pted triinem a za sebou md dvandict
zidl{ tvoticich oblouk, z nichz deset obsadili ¢lenové Krilovské
magické rady obleceni v barvach 1671, které zastupuji. Nalevo
stoji moje matka Nell a po jeji pravici matcin protéj$ek Frances,
obé v ¢erné barvé Léze spravedlnosti.

Ted upirdm oc¢i na matku. Stejné jako jsem se jd a Vaughn po
otcové smrti vzddlili jeden druhému, vzdaluje se ted ona ndm,
jako by okolo sebe vysypala kruh ze soli. Za ty skoro ¢tyfi roky
od jeho skonu se vrhla do price, a i kdy?z je stdle pfitomnad, stéle
soucdst nasich zivota, ¢asto pasobi dojmem, jako by s ndmi ve
skute¢nosti nebyla, jako by ¢4st jejiho jd zemfela spolu s otcem.
Matka se na mé usméje s ndznakem smutku v ocich. Obvykle
to ve mné vyvold pocit, Ze bych se méla zmensit a zmizet véem
z o¢f, ale ted mé vSichni vid, vSichni se na mé divaji, proto ten-
tokrdt stojim zpfima a vzdorné. Stojim tam takovd, jakd jsem,
takovd, jakou zndm jd a jakou chci, aby videli.

Dodévd mi to silu, a co vic, i sebedivéru a $tésti, dva pocity,
které se mi vyhybaji od chvile, kdy jsem dostala svou prokletou
magii. Vrhnu na matku kradmy pohled a usméju se, kdyz si
vS§imnu, ze smutek vystiidala hrdost.

Princezna regentka se vedle ni trochu odtdhne, kdyz se k ni
ptiblizim, ale nepfestanu byt sama sebou. Koutkem oka se

podivdm na Constance a uvidim, jak se na mé sméje. Ptimo
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za svou nejlepsi kamarddkou spatfim Julese Nightlyho, jak na
m¢é upird ten svij patravy pohled, jako by mé zkoumal kousek
po kousku ve snaze objevit slabost. Podivim se na n¢ho stejné
jako pfedtim na jeho matku a on odpovi pousmdnim, o némz
vim jisté, Ze mé md odzbrojit — coz nedovolim.

Kdyz se zastavim pred princeznou a jeji radou, hluboce se
uklonim, pak si stdhnu kdpi pldsté a osvobodim tak své bilé
vlasy, které mi splynou pfes ramena a dolt po zddech. Sejmuti
magikovy kdpé symbolizuje jeho vérnost Koruné.

Princezna vyjme z jednoduse vyfezdvané truhly me¢ Exca-
libur; jeho cepel je tenkd, tvarovand spis jako jehla nez zbran,
a jeho zdobnd rukojet je osazend velkym dirym diamantem.
Princezna zvedne ¢epel na mé a ji o krok popojdu, aby mi
mifila na srdce.

»Sle¢no Aurelie Hathor Wycherleyovd, ptisahdte na svou
krev, Ze nikdy nepouZijete magii, jez vimi proudi, abyste ubli-
zila Koruné a jejimu lidu?“

,Prisahdm,“ odpovim. Pak natdhnu prst a polozim ho na
ostfi Cepele. Profizne mi kazi, hustd krev na okamzik pokry-
je kov a pak vidim, jak se pohybuje mélkym, Gzkym zldbkem
v Cepeli, jako by ji néco pfitahovalo k jilci. Krev se chvilku
leskne a pak je pry¢, vstieband. Tehdy si v§imnu, Ze se diamant
na jilci zménil v rubin, jak se naplnil mou krvi, kterd v ném
vifila, nez se opét pro¢istil.

Princezna podd me¢ moji matce, kterd ho okdzale ulozi zpét
do dievéné truhly. Kdyz se otoéi zpdtky ke mné, pokyvne hla-
vou a usméje se. Frances stojici po princezniné druhém boku

ji podd dfevénou halku s kfistdlovou $pickou.
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